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Safety Instructions
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1. Read instructions: All safety and operating instructions should be read before installation.

2. Keep instructions: Safety and operating instruction should be retained for future reference.

3. Heed warnings: Warnings on the apparatus and in the operating instruction should be adhered to.

4. Follow instructions: All operating instructions should be followed.

5. Accessories: Only use accessories specified by the manufacturer.

6. Water and moisture: Do not use this apparatus near water.

7. Ventilation: Do not block any ventilation openings.

8. Heat: Do not install near heat sources such as radiators or other apparatus that produces heat. 

9. Protect power cord: Power cord should be placed so that it is not likely to be walked on or pinched 

by items placed upon it. Do not use the apparatus if power cord is damaged.

10. Cleaning: Unplug power cord before cleaning. Do not use liquid cleaners or aerosol cleaners. Use a 

damp cloth for cleaning.

11. Nonuse periods: Unplug the power cord if apparatus is left unused for a long period of time.

12. Objects and liquids: Care should be taken so that object do not fall and liquids are not spilled into 

the enclosure through the openings. 

13. Recycling: Equipment should not be disposed of in the normal waste stream. Dispose of battery 

packs properly. Please follow your regional recycling scheme for batteries, packaging, and electronic 

waste.

14. Damage requiring service: The apparatus should be serviced by qualified service personnel when:

 A. Objects has fallen inside enclosure.

B. The apparatus has exposed to rain or moisture.

C. The apparatus has been dropped or enclosure is damaged.

D. The apparatus do not operate normally.

15. Servicing: Refer all servicing to the qualified service personnel.

16. Warranty: Warranty service should be done by qualified service personnel authorized by Madboy 

Audio International Oy. Warranty is invalidated if a warranty seal has been altered, removed or 

defaced.

Warning!

To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.



Getting Started

Features:

Ÿ Multi channel wireless microphone system with the mini receiver

Ÿ Two wireless microphones with 9 changeable frequencies

Ÿ The receiver equipped with a battery for cable-free operation

Ÿ The strong metal grill with a foam protects the microphone cartridge and reduces breath sounds

Ÿ Frequency and battery level indicator in the microphone

Ÿ Volume control in the microphone

Ÿ Frequency selection button in the microphone

Ÿ Unbalanced 1/4" TS plug output for microphone signal

Ÿ Operating range up to 40 meters

Connectors

Receiver:

Ÿ Unbalanced 1/4" TS plug connector (MIC 1 + MIC 2 mixed output)

Ÿ USB Type C (charging port)

Microphone:

Ÿ USB Type C (charging port)
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What’s in the Box:

Wireless microphones (2) U-TUBE CX receiver (1)

Rechargeable ´18650´
batteries (3)

Owner’s manual (1)USB C charging cable (2) Power adapter (1)
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Quick start

1. Install the supplied batteries to the receiver and to both microphones. Pay attention to the correct 

polarity.

2. Charge the batteries by connecting the supplied power adapter to the charging port. 

3. Connect the receiver to microphone input of your karaoke player, mixer, mixing amplifier or active 

speaker.

4. Turn on the receiver and microphones.

5. RF lights on the receiver should light up to indicate there is connection between the microphone and 

the receiver. If not, the microphone must be paired again with the receiver. See the guide on page 9.

6. Adjust volume of the microphone from your karaoke player, mixer, mixing amplifier or active speaker.

Notice: 

Ÿ Home theater amplifiers don’t have microphone inputs, so you cannot connect the receiver directly to 

your AV amplifier. If your home theater amplifier have microphone input it’s usually used for automatic 

adjustment of the system.

Ÿ The receiver should always be connected to a karaoke player, mixer, mixer amplifier or an active 

speaker that mixes the microphone sound with the music.

Ÿ Microphones can operate in both CH001-CH009 (MIC 1) and CH010-CH018 (MIC 2) channel 

ranges. By default, one microphone is set to the CH001-CH009 channel range, and the other one is 

set to the CH010-CH018 channel range. Microphones must always be set to different channel ranges 

to function correctly. If the microphones are on the same channel range, change the channel range of 

one of the microphones using the guide on page 9.

Ÿ Each microphone has a unique ID code. The receiver must be paired with the microphones to be 

able to make a wireless connection. In each set the receiver has been pre-paired with the 

microphones by default. In case the pairing is not done or you need to replace the microphone, 

please pair the receiver with the microphone using the guide in the page 9. 
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Functions

1. MICROPHONE CONNECTOR: Unbalanced 1/4" plug connector for microphone audio output (MIC 

1 + MIC 2 mixed together). Connect the receiver to the microphone input of the mixer, mixing 

amplifier, karaoke DVD player or active speaker. If your karaoke system is equipped with XLR 

microphone input connector, you need 1/4" female plug to XLR male adapter.

2. POWER SWITCH: Turn the power on or off.

3. POWER / CHARGE: 

Ÿ POWER light is on the left side.

Ÿ Light is on when the power is turned on and the battery charge is normal.

Ÿ Light blinks if the battery charge is low. Charge the battery immediately.

Ÿ Light is off when the power is turned off or the battery is empty.

Ÿ CHARGE light is on the right side.

Ÿ Light is on when the receiver is charging (USB charger is connected and charging).

Ÿ Light turns off when the receiver is fully charged or charger is unplugged.

4. CHARGING PORT: USB C connector for the supplied +5 V power adapter. 

5. RF 1 / RF 2

Ÿ RF 1 light (green) indicates the wireless connection to the wireless microphone 1 (CH001-CH009)

Ÿ RF 2 light (blue) indicates the wireless connection to the wireless microphone 2 (CH010-CH018)

6. ANTENNA: The fixed antenna for a wireless connection.

7. BATTERY COMPARTMENT: The battery compartment for one ’18650' type rechargeable battery. 

Slide the cover open and install the supplied battery. Pay attention to the correct polarity. Polarity is 

marked inside the battery compartment. Charge the battery by connecting the power adapter to the 

charging port.

1

2

U-TUBE CX

POWER RF 1

RF 2CHARGE
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Functions

1. GRILL: The replaceable metal grill protects a cartridge from a damage and an inner foam filter 

reduces wind, breath and pop noises. The grill can be removed by turning it counterclockwise.

2. CARTRIDGE: Microphone cartridge can be replaced by the service personnel only.

3. DISPLAY: 

Channel / Frequency: Indicates the channel/frequency of the microphone. One of the microphone 

is in the channel range CH001-CH009 and the other microphone is in the channel range CH010-

CH018. Channel can be changed withing the channel range by pressing the SET button located in 

the battery compartment.

Battery level indicator: Indicates the current battery level with three bars. If the indicator blinks, the 

battery level is low and and it must be recharged immediately. Low battery level may cause signal 

degration or a complete signal loss. The display may blink or be dimmer if the battery level is low.

Charging indicator: Light is on when the battery is charging. Light turns off when the battery is full.

4. POWER: Press the power button awhile to turn the microphone on or off.

5. BATTERY COVER: Battery compartment for chargeable 18650 type battery. The cover can be 

opened by turning it counterclockwise. Please check the battery polarity marked inside the 

compartment before installing the battery. The battery can be replaced by the user.

6. SET: Press the SET button to change the channel/frequency for the microphone within the channel 

range. The microphone automatically sends the new frequency to the receiver. 

7. VOL+/VOL-: Adjust the output volume for the microphone. The volume can be adjusted from 1 to 9. 

Default volume 4 is usually suitable for most of microphone inputs. Too high volume may cause audio 

distortion. If the sound is distorted, decrease the volume. Note! The first press activates the buttons 

and the second press change the value.

8. CHARGING PORT: The USB C charging port for charging the battery. Connect the supplied power 

adapter when you need to charge the microphones.

Operation

Ÿ Open the battery cover by turning it counterclockwise. Install 

the battery and close the cover. Pay attention to the correct 

polarity. Polarity is marked inside the battery compartment.

Ÿ Turn on the microphone by keeping the power switch pressed 

awhile. The display turns on and shows the frequency.

Ÿ RF indicator in the receiver should turn on now to indicate 

connection between the wireless microphone and receiver.

Ÿ Adjust the output volume of the microphone by pressing 

VOL+/- buttons. The default volume (4) is usually suitable for 

most microphone preamplifiers. Too high volume cause the 

microphone sound to be distorted.

Ÿ If the battery level indicator in the microphone starts to blink 

during operation, battery level is low. Please recharge the 

battery immediately by connecting the power adapter to the 

charger port on the bottom of the microphone.

Ÿ Turn off the microphone by long pressing the power switch. 

MICROPHONE
CHANNEL /

FREQUENCY

BATTERY
LEVEL

INDICATOR

DISPLAY

CH:001
823.10MHz

CHARGING
INDICATOR

Note! When pressing the buttons, 

the first press activates the 

buttons and the second press 

change the value.



Wireless Microphone
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Wireless Microphone

Pairing the Microphone

Each microphone has a unique ID code. The microphones need to be paired with the receiver to 

establish a connection between them. Each receiver is pre-paired with the included microphones. You 

need to pair the receiver and microphones again in the following situations:

Ÿ When the microphone(s) are replaced with new ones

Ÿ When the receiver is replaced with a new one

Ÿ If pairing has not been done by default

Before pairing, ensure that one microphone is in the CH001-CH009 channel range, and the other 

microphone is in the CH010-CH018 channel range. You can see the channel on the microphone 

display. If the channel ranges are the same, change the channel range of one microphone according to 

the channel range change instructions above.

How to Pair the Microphone:

1. Turn off the power for the receiver and both microphones.

2. Power on the receiver.

3. Press and hold the power button and the SET button on the microphone until "----" appears on the 

display.

4. Release the buttons and wait until "----" disappears from the display.

5. The corresponding RF light on the receiver will indicate the connection:

Ÿ Green RF 1 light for channel range CH001-CH009 (MIC 1).

Ÿ Blue RF 2 light for channel range CH010-CH018 (MIC 2).

6. Repeat the same process for the other microphone if needed, starting from step 3.

Changing the Channel Range

Note: Microphones are factory-set to different channel ranges by default. Do not unnecessarily change 

the channel range!

Microphones can operate in both CH001-CH009 (MIC 1) and CH010-CH018 (MIC 2) channel ranges. 

By default, one microphone is set to the CH001-CH009 channel range, and the other one is set to the 

CH010-CH018 channel range. Microphones must always be set to different channel ranges to function 

correctly. If the microphones are on the same channel range, change the channel range of one of the 

microphones.

How to Change the Microphone Channel Range:

1. Turn off the respective microphone.

2. Turn on the microphone by holding down the power button and keep it pressed for more than six 

seconds until the frequency range changes on the microphone display:

Ÿ CH001 (Microphone is set to CH001-CH009 (MIC 1) channel range) or

Ÿ CH010 (Microphone is set to CH010-CH018 (MIC 2) channel range)

3. After this, double-check that the microphones are on different channel ranges. You can change the 

channel within the channel range by pressing the SET button inside the battery compartment.

4. If the microphone doesn't connect after the change, pair the microphone again.
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Connecting the Receiver

MIC 1 MIC 2

BALANCED MIC INPUTS

MIC 1 MIC 2
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Connecting to the 1/4" microphone input Connecting to the balanced XLR input

1/4" female plug to 
XLR male cable*

*adapter cable sold separately
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Technical Specifications

Receiver
Frequency channels*: Channel range 1 (RF 1) Channel range 2 (RF 2)
   CH 001: 823.100 MHz CH 010: 827.900 MHz
   CH 002: 823.600 MHz CH 011: 828.400 MHz
   CH 003: 824.100 MHz CH 012: 828.900 MHz
   CH 004: 824.600 MHz CH 013: 829.400 MHz
   CH 005: 825.100 MHz CH 014: 829.900 MHz
   CH 006: 825.600 MHz CH 015: 830.400 MHz
   CH 007: 826.100 MHz CH 016: 830.900 MHz
   CH 008: 826.600 MHz CH 017: 831.400 MHz
   CH 009: 827.100 MHz CH 018: 831.900 MHz
   
Charger:   USB power adapter (DC +5 V, 2 A)
Battery:   1 pc rechargeable ´18650´ type battery (+3.7 V, 1500 mAh)
Battery life:  ~10 h***
Current consumption: <140 mA
Charging port:  USB C
Charging current:  300 mA
Charging time:  ~6 h
SNR:   ≥106 dB
RF sensitivity:  ≤108 dBm @12 dB SINAD
Modulation:  FM
Dimensions:  83 mm (W) x 35 mm (L) x 25 mm (H)
Weight:   40 g

Wireless microphone
Frequency channels: CH001-CH009 (MIC 1) / CH010-CH018 (MIC 2)**
Charger:   USB power adapter (DC +5 V, 2 A)
Power:   1 pc rechargeable ´18650´ type battery (+3.7 V, 1500 mAh)
Battery life:  ~7 h*
Current consumption: <202 mA
Charging port:  USB C
Charging current:  300 mA
Charging time:  ~6 h
Frequency response: 40 - 14 000 Hz
Modulation:  FM
RF output:  <10 mW
Operating range:  ≤40 m (free space, without interference)
Dimensions:  52 mm (W) x 258 mm (L)
Weight:   270 g

*In the receiver, RF 1 channel is restricted within the CH001-CH009 range, and RF 2 channel is 
restricted within the CH010-CH018 range.
**The microphone is not restricted to only one channel range; both microphones can be set to either 
CH001-CH009 or CH010-CH018 channel ranges. The microphones must always be set to different 
channel ranges to function properly. If you replace a microphone with a new one, ensure that the 
microphones are set to different channel ranges and are also paired with the receiver according to the 
instructions on page 9."
***Battery runtime varies depending on the manufacturer and age of the battery.

11

Wireless 
microphone 
frequency 
response

dBV/Pa

-30

-40

-50

-60

-70

-80

-90

30 50 100 200 300 500 1k 2k 3k 5k 10k 20k

mV/Pa

31.6

10.00

3.16

1.000

0.316

0.1000

0.0316



WWW.MADBOY-AUDIO.COM



KÄYTTÖOPAS

MONIKANAVAINEN LANGATON 

LADATTAVA  MIKROFONIJÄRJESTELMÄ

U-TUBE CX
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VAROITUS!

Tulipalo- ja sähköiskuvaaran välttämiseksi, älä altista laitetta sateelle tai kosteudelle.

1. Lue ohjeet: Lue kaikki turva- ja käyttöohjeet ennen laitteen käyttöönottoa.

2. Säilytä ohjeet: Säilytä turva- ja käyttöohjeet tulevaa tarvetta varten.

3. Huomioi varoitukset: Huomioi kaikki laitteeseen merkityt käyttöohjeissa olevat varoitukset.

4. Noudata ohjeita: Noudata kaikkia käyttöä koskevia ohjeita.

5. Lisälaitteet: Käytä ainoastaan laitteen valmistajan suosittelemia lisälaitteita.

6. Kosteus: Älä käytä laitetta kosteissa tiloissa tai veden läheisyydessä.

7. Tuuletus: Huomio laitteen tuuletus asentaessasi laitetta. Älä aseta laitetta paikkaan, joka peittää 

laitteen tuuletusaukot ja voi aiheuttaa laitteen ylikuumentumisen.

8. Kuumuus: Sijoita laite etäälle kuumuutta tuottavista laitteista, kuten lämpöpatterit, vahvistimet jne.

9. Verkkojohdon suojaus: Aseta virtajohto siten ettei sen päälle astuta tai aseteta raskaita esineitä. 

Älä käytä laitetta mikäli virtajohto on vahingoittunut.

10. Puhdistaminen: Irroita virtajohto pistorasiasta ennen puhdistusta. Imuroi tuuletusaukot imurilla 

käyttäen pienintä tehoa. Puhdista kotelo nihkeällä liinalla. Älä käytä voimakkaita pesuaineita.

11. Ellei laitetta käytetä: Irroita verkkojohto pistorasiasta, mikäli laitetta ei käytetä pitkään aikaan.

12. Esineet ja nesteet: Estä vieraita esineitä tippumasta ja nesteitä valumasta laitteen 

tuuletusaukkoihin. 

13. Kierrätys: Laitetta ei saa hävittää kotitalousjätteen mukana, vaan se tulee toimittaa 

elektroniikankierrätykseen. Mikrofonien akut ja paristot ovat ongelmajätettä ja ne tulee toimittaa 

niiden keräyspisteisiin.

13. Huoltoa vaativat vahingot: Toimita laite huoltoon, jos:

 A. Laitteen sisälle on pudonnut vieras esine.

B. Laite on ollut alttiina kosteudelle.

C. Laite on pudonnut tai sen kotelo on vahingoittunut.

D. Laite ei toimi normaalisti.

14. Huoltaminen: Laitetta saa huoltaa ainoastaan näissä ohjeissa mainitulla tavalla. Kaikki muut 

huoltotoimenpiteet on jätettävä Madboy Audio International Oy:n valtuutetun huollon tehtäväksi.

15. Takuu: Takuuhuollot suoritetaan vain Madboy Audio International Oy:n valtuutetussa huollossa. 

Takuusinetin rikkominen mitätöi laitteen takuun. Takuu ei kata laitteen vääränlaisesta käytöstä 

aiheutuneita vikoja eikä käyttäjän tai valtuuttamattoman huollon tekemiä huoltotöitä. 



Ennen aloitusta

Ominaisuudet:

Ÿ Monikanavainen langaton ladattava mikrofonijärjestelmä minivastaanottimella.

Ÿ Kaksi ladattavaa langatonta mikrofonia yhdeksällä vaihdettavalla taajuudella.

Ÿ Pienikokoinen ladattava vastaanotin varustettu akulla.

Ÿ Mikrofonin suojaverkko suojaa kapselia iskuilta ja vaahtomuovinen tuulisuoja vähentää hengitysääniä.

Ÿ Mikrofonin taajuus ja akun varaustaso ilmaistaan näytöllä.

Ÿ Äänenvoimakkuuden säätö mikrofonissa.

Ÿ Taajuuden vaihto-painike mikrofonissa.

Ÿ Balansoimaton 6,35 mm TS plugi-ulostulo mikrofoniäänelle.

Ÿ Toimintamatka jopa 40 metriä.

Liitännät

Vastaanotin:

Ÿ Balansoimaton 6,35 mm TS plugiliitäntä (MIC 1 + MIC 2 miksattu ulostulo)

Ÿ USB tyyppi C (+5 V latausliitäntä)

Mikrofoni:

Ÿ USB tyyppi C (+5 V latausliitäntä)

WWW.MADBOY-AUDIO.COM
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Pakkauksen sisältö:

Langattomat mikrofonit (2) U-TUBE CX-vastaanotin (1)
Ladattavat ´18650´

akut (3)

Käyttöopas (1)USB C-latauskaapeli (2) Virtalähde (1)

OWNER’S MANUAL

U-TUBE CX
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Pikaopas

1. Asenna akut vastaanottimeen sekä molempiin mikrofoneihin. Varmista akkujen oikea napaisuus.

2. Lataa akut kytkemällä virtalähde vastaanottimeen sekä mikrofoneihin mukana tulevilla 

latauskaapeleilla.

3. Kytke vastaanotin erillisellä mikrofonisisääntulolla varustettuun karaokesoittimeen, mikseriin, 

mikserivahvistimeen tai aktiivikaiuttimeen.

4. Kytke vastaanotin ja mikrofonit päälle.

5. RF-valot syttyvät vastaanottimeen ilmaisemaan, että mikrofonit ovat yhdistyneet vastaanottimeen.

6. Säädä mikrofonin äänenvoimakkuutta karaokelaitteesta, johon olet sen kytkenyt.

Huomioita: 

Ÿ Kotiteatterivahvistimessa ei yleensä ole mikrofonisisääntuloja, joten et voi kytkeä 

mikrofonijärjestelmää suoraan kotiteatteriin. Mikäli kotiteatterivahvistimessasi on mikrofoniliitäntä, on 

se usein tarkoitettu vahvistimen automaattista säätämistä varten.

Ÿ Vastaanotin tulee aina kytkeä erillisellä mikrofonisisääntulolla varustettuun karaokesoittimeen, 

mikseriin, mikserivahvistimeen tai aktiivikaiuttimeen, joka miksaa mikrofoniäänen musiikin kanssa.

Ÿ Molemmat mikrofonit toimivat sekä CH001-CH009 (MIC 1), että CH010-CH018 (MIC 2) kanava-

alueilla. Oletuksena toinen mikrofoni on asetettu kanava-alueelle CH001 - CH009 (MIC 1) ja toinen 

kanava-alueelle CH010 - CH018 (MIC 2). Mikrofonit on aina asetettava eri kanava-alueille 

toimiakseen oikein. Mikäli mikrofonit ovat asetettu samalle kanava-alueelle, vaihda toisen mikrofonin 

kanava-aluetta sivulla 9 olevan ohjeen mukaan.

Ÿ Jokainen mikrofoni sisältää yksilöllisen ID-tunnuksen. Vastaanotin täytyy parittaa mikrofonien kanssa, 

jotta yhteys näiden välillä olisi mahdollista. Jokainen vastaanotin on oletuksena paritettu mukana 

tulevien mikrofonien kanssa. Mikäli paritusta ei ole tehty tai sinun täytyy korvata mikrofoni tai 

vastaanotin uudella, tulee mikrofoni parittaa vastaanottimen kanssa sivulla 9 olevan ohjeen mukaan.

WWW.MADBOY-AUDIO.COM
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Toiminnot

1. MIKROFONILIITIN: Balansoimaton 6,35 mm TS plugiliitäntä mikrofoniulostulolle. Molempien 

mikrofonien ääni tulee ulos miksattuna kyseisestä liitännästä. Vastaanotin kytketään 

mikrofonisisääntulolla varustettuun mikseriin, mikserivahvistimeen, karaokesoittimeen tai 

aktiivikaiuttimeen. Mikäli järjestelmässäsi on XLR-sisääntulo mikrofonille, tarvitset 6,35 mm naaras 

jakki --> uros XLR adapterin. Adapteri myydään erikseen.

2. VIRTAKYTKIN: Kytke virta päälle (ON) tai pois päältä (OFF).

3. POWER / CHARGE-valot: 

Ÿ Virtavalo (POWER) aukon vasemmassa reunassa.

Ÿ Valo palaa, kun virta on kytketty päälle.

Ÿ Valo vilkkuu, kun akun varaus on matala. Lataa akku mahdollisimman pian.

Ÿ Valo sammuu, kun virta on kytketty pois päältä tai akku on tyhjä.

Ÿ Latausvalo (CHARGE) aukon oikeassa reunassa.

Ÿ Valo palaa, kun vastaanotinta ladataan.

Ÿ Valo sammuu, kun akku on ladattu täyteen tai virtalähde on irroitettu latausportista.

4. LATAUSPORTTI: USB C-latausliitäntä mukana toimitetulle +5 V virtalähteelle. 

5. RF 1/ RF 2-valo

Ÿ Vasen RF 1-valo (vihreä) ilmaisee, että mikrofoni 1 (CH001-CH009) on yhteydessä vastaanottimeen. 

Ÿ Oikea RF 2-valo (sininen) ilmaisee, että mikrofoni 2 (CH010-CH018) on yhteydessä vastaanottimeen.

Mikäli mikrofoni ei yhdisty, kokeile parittaa kyseinen mikrofoni uudestaan vastaanottimen kanssa sivulla 

9 olevan ohjeen mukaisesti.

Varmista, että mikrofonit ovat aina eri kanava-alueella: toinen mikrofoni CH001-CH009-alueella ja 

toinen CH010-CH018-alueella. Mikäli mikrofonit ovat samalla kanava-alueella, vaihda toisen mikrofonin 

kanava-aluetta sivulla 9 olevan ohjeen mukaan.

6. ANTENNI: Kiinteä antenni langattomalle yhteydelle. Antenni ei ole käyttäjän vaihdettavissa.

7. AKKUKOTELO: Paikka yhdelle ’18650' tyypin akulle. Liu’uta kansi auki ja asenna mukana toimitettu 

akku.  Napaisuus on merkitty kotelon sisälle. Lataa akku yhdistämällä  Varmista oikea napaisuus.

mukana toimitettu USB-virtalähde latausporttiin.
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Ominaisuudet

1. SUOJAVERKKO: Vaihdettava metallinen suojaverkko suojaa kapselia iskuilta ja vaahtomuovinen 

tuulisuoja vähentää hengitysääniä. Suojaverkko voidaan vaihtaa pyörittämällä vastapäivään. 

2. KAPSELI: Kiinteä mikrofonin kapseli. Kapseli ei ole käyttäjän vaihdettavissa. 

3. NÄYTTÖ: 

Kanava / lähetystaajuus: Mikrofonin lähetyskanava. Kanavaa voidaan vaihtaa kanava-alueen sisällä 

painamalla SET-painiketta akkukotelon sisällä. Ensimmäinen painallus aktivoi napit ja seuraava 

painallus vaihtaa taajuutta. 

Akun varaustaso: Ilmaisee akun varaustason kolmella palkilla. Ilmaisin välkkyy, kun varaustaso on 

matala ja akku tulee ladata. Alhainen varaustaso voi aiheuttaa yhteyden pätkimistä tai yhteyden 

katoamisen kokonaan. Näyttö voi himmetä, mikäli varaustaso on alhainen.

Latausvalo: Valo palaa, kun akku latautuu ja sammuu, kun akku on täynnä.

4. VIRTAPAINIKE: Pidä hetken aikaa pohjassa kytkeäksesi virran päälle tai pois. Älä pidä painiketta 

pohjassa yli 6 sekunnin ajan käynnistäessä, tämä vaihtaa mikrofonin kanava-aluetta mikrofoni 1:n ja 

mikrofoni 2:n kanava-alueen välillä.

5. AKKUKOTELO: Akkukotelo yhdelle ladattavalle ’18650' tyypin akulle. Avaa kiertämällä 

vastapäivään. Tarkista akun napaisuus ennen akun asentamista. Napaisuus on merkitty kotelon 

pohjaan. Akku on käyttäjän vaihdettavissa. 

6. SET: Paina SET-painiketta vaihtaaksesi lähetystaajuutta. Mikrofoni automaattisesti lähettää 

taajuuden vastaanottimelle ja yhdistää uudelleen. Näet käytetyn taajuuden näytöllä. Huomaa, että 

ensimmäinen painallus aktivoi painikkeet ja toinen painallus muuttaa taajuutta.

7. VOL+/VOL-: Aseta mikrofoniäänen ulostulovoimakkuus 1-9 väliltä. Oletuksena arvo 4 on yleensä 

sopiva suurimmalle osalle mikrofonisisääntuloista. Liian suuri arvo aiheuttaa äänen säröytymistä 

mikrofoniesivahvistimen sisääntulossa. Huomaa, että ensimmäinen painallus aktivoi painikkeet ja 

toinen painallus muuttaa äänenvoimakkuutta.

8. LATAUSPORTTI: USB C-latausportti akun lataamiseksi. Kytke mukana toimitettu +5V USB-

virtalähde, kun akut täytyy ladata.

Toiminta

Ÿ Avaa akkukotelo pyörittämällä vastapäivään. Asenna akku ja sulje 

kansi. Varmista akun napaisuus akkukotelon pohjasta.

Ÿ Kytke mikrofoni päälle pitämällä hetken virtapainiketta pohjassa. 

Näyttöön ilmestyy mikrofonin kanava/taajuus.

Ÿ Mikäli mikrofoni on paritettu vastaanottimen kanssa, pitäisi RF-

valon syttyä vastaanottimeen yhdistymisen merkiksi.

Ÿ Säädä mikrofonin ulostulovoimakkuus VOL+/- -painikkeilla. 

Oletusarvo (4) on yleensä sopiva suurimmalle osalle 

mikrofonisisääntuloista. Liian suuri voimakkuus aiheuttaa äänen 

säröytymistä.

Ÿ Mikäli akun varaustason ilmaisin vilkkuu, on akun varaus matala. 

Lataa akku välittömästi kytkemällä mukana toimitettu virtalähde 

mikrofonin pohjassa olevaan latausporttiin.

Ÿ Sulje mikrofoni käytön päätyttyä pitämällä virtapainiketta hetken 

pohjassa.

MIKROFONIN
KANAVA /
TAAJUUS

AKUN
VARAUS-

TASO

Näyttö

CH:001
823.10MHz

LATAUSVALO

Huomio:
Ÿ Painikkeita painaessa 

ensimmäinen painallus 
aktivoi painikkeet.
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Mikrofonin kanava-alueen vaihto

Huom! Mikrofonit ovat oletuksena tehtaalla asetettu eri kanava-alueille. Älä turhaan vaihda kanava-

aluetta! 

Molemmat mikrofonit toimivat sekä CH001-CH009 (MIC 1), että CH010-CH018 (MIC 2) kanava-

alueilla. Oletuksena toinen mikrofoni on kanava-alueella CH001 - CH009 (MIC 1) ja toinen kanava-

alueella CH010 - CH018 (MIC 2). Mikrofonit on aina asetettava eri kanava-alueille toimiakseen oikein. 

Mikäli mikrofonit ovat samalla kanava-alueella, vaihda toisen mikrofonin kanava-aluetta.

Kanava-alueen vaihto:

1. Sammuta kyseinen mikrofoni.

2. Laita mikrofoni päälle pitämällä mikrofonin virtapainiketta pohjassa ja pidä painiketta koko ajan 

pohjassa vielä yli kuuden sekunnin ajan, kunnes mikrofonin näytöllä taajuusalue vaihtuu:

 CH001 (Mikrofoni on asetettu CH001-CH009 (MIC 1) kanava-alueelle) tai

 CH010 (Mikrofoni on asetettu CH010-CH018 (MIC 2)  kanava-alueelle)

3. Varmista tämän jälkeen vielä kertaalleen, että mikrofonit ovat eri kanava-alueella. Voit vaihtaa 

kanavaa kanava-alueen sisällä painamalla akkukotelon sisällä olevaa SET-painiketta. 

4. Mikäli mikrofoni ei yhdisty vaihdon jälkeen, parita mikrofoni alla olevan ohjeen mukaan.

Mikrofonin parittaminen vastaanottimen kanssa

Jokainen mikrofoni sisältää yksilöllisen ID-tunnuksen. Mikrofonit täytyy parittaa vastaanottimen kanssa, 

jotta yhteys näiden välillä olisi mahdollista. Jokainen vastaanotin on oletuksena paritettu mukana 

tulevien mikrofonien kanssa. Sinun tulee parittaa vastaanotin ja mikrofonit uudelleen seuraavissa 

tilanteissa:

Ÿ Mikrofoni(t) korvataan uudella

Ÿ Vastaanotin korvataan uudella

Ÿ Paritusta ei ole oletuksena tehty

HUOM! Ennen parittamista varmista, että toinen mikrofoni on kanava-alueella CH001-CH009 ja toinen 

mikrofoni kanava-alueella CH010-CH018. Kanavan näet mikrofonit näytöltä. Mikäli kanava-alueet ovat 

samat, vaihda toisen mikrofoni kanava-aluetta yllä olevan kanava-alueen vaihto-ohjeen mukaisesti.

Parittaminen:

1. Kytke virta pois päältä vastaanottimesta sekä molemmista mikrofoneista.

2. Kytke virta vastaanottimeen.

3. Paina ja pidä pohjassa mikrofonin virtapainiketta sekä SET-painiketta yhtäaikaa, kunnes näytölle 

ilmestyy ”----”.

4. Vapauta painikkeet ja odota kunnes ”----” poistuu näytöltä.

5. Vastaanottimeen syttyy kyseisen kanava-alueen RF-valo yhteyden merkiksi:

Ÿ Vasemmanpuoleinen vihreä RF 1-valo kanava-alueelle CH001-CH009 (MIC 1).

Ÿ Oikeanpuoleinen sininen RF 2-valo kanava-alueelle CH010-CH018 (MIC 2).

6. Tarvittaessa toista sama toiselle mikrofonille kohdasta 3 alkaen.

Langaton mikrofoni
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Vastaanottimen kytkeminen

MIC 1 MIC 2

BALANCED MIC INPUTS
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Kytkeminen 6,35 mm 
mikrofonisisääntuloon

Kytkeminen XLR-
mikrofonisisääntuloon

6,35 mm naaras jakki -
uros XLR kaapeli*

*kaapeli myydään erikseen
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Tekniset tiedot

Vastaanotin
Kanava-alueet*:   Kanava-alue 1 (RF 1) Kanava-alue 2 (RF 2)
   CH 001: 823.100 MHz CH 010: 827.900 MHz
   CH 002: 823.600 MHz CH 011: 828.400 MHz
   CH 003: 824.100 MHz CH 012: 828.900 MHz
   CH 004: 824.600 MHz CH 013: 829.400 MHz
   CH 005: 825.100 MHz CH 014: 829.900 MHz
   CH 006: 825.600 MHz CH 015: 830.400 MHz
   CH 007: 826.100 MHz CH 016: 830.900 MHz
   CH 008: 826.600 MHz CH 017: 831.400 MHz
   CH 009: 827.100 MHz CH 018: 831.900 MHz
   
Virtalähde:  USB-virtalähde (DC +5 V, 2 A)
Akku:   1 kpl ladattava ’18650' tyypin akku (+3.7 V, 1500 mAh)
Akun kesto:  ~10 h***
Virrankulutus:  ≤140 mA
Latausportti:  USB C-liitin
Latausvirta:  300 mA
Latausaika:  ~6 h (1500 mAh akku)
Signaali-kohinasuhde: ≥106 dB
Vastaanottoherkkyys: ≤108 dBm @12 dB SINAD
Modulaatio:  FM
Mitat:   83 mm (p) x 35 mm (l) x 25 mm (k)
Paino:   40 g

Langaton mikrofoni
Taajuuskanavat:  CH001-CH009 (MIC 1) tai CH010-CH018 (MIC 2)**
Virtalähde:  USB-virtalähde (DC +5 V, 2 A)
Akku:   1 kpl  ladattava ’18650' tyypin akku (+3.7 V, 1500 mAh)
Akun kesto:  ~7 h***
Latausportti:  USB C-liitin
Latausvirta:  300 mA
Latausaika:  ~6 h (1500 mAh akku)
Virrankulutus:  ≤202 mA
Taajuusvaste:  40 - 14 000 Hz
Modulaatio:  FM
Lähetysteho:  <10 mW
Toimintamatka:  ≤40 m (esteetön tila, ei häiriöitä)
Mitat:   52 mm (l) x 258 mm (p)
Paino:   270 g

*Vastaanottimessa RF 1-kanava on kiinteästi CH001-CH009-alueella ja RF 2-kanava kiinteästi  
CH010-CH018 -alueella
**Mikrofonia itsessään ei ole lukittu vain toiselle kanava-alueelle, vaan molemmat mikrofonit voidaan 
asettaa, joko CH001-CH009 tai CH010-CH018-kanava-alueille. Mikrofonit tulee aina asettaa eri 
kanava-alueille toimiakseen oikein. Mikäli korvaat mikrofonin uudella, tarkista että mikrofonit ovat 
asetettu eri kanava-alueille sekä lisäksi paritettu vastaanottimen kanssa sivun 9 ohjeen mukaan.
***Akun kestoon vaikuttaa akun valmistaja, maksimikapasiteetti sekä akun ikä.
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Langattoman mikrofonin taajuusvaste
dBV/Pa
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